
BARREL CLEANER INTENSIVE - FOR CAL. .22 - Barrel Cleaner
intensive, 80 pcs. - for Cal. .22

The INTENSIVE barrel cleaner combines the advantages of the VFG COMFORT
barrel cleaner made of wool felt with those of the bronze brush or steel wool
and is therefore highly abrasive, elastic and absorbent. The INTENSIVE barrel
cleaner guarantees even more efficient cleaning on the inside of the barrel or
inside the cartridge chambers in revolver drums. This means that you clean
without cleaning brushes, steel wool or similar highly abrasive cleaning tools.
With the VFG barrel cleaner INTENSIVE you can be sure that, thanks to the
optimally coordinated caliber size, material density and elasticity, that they
really go deep into the Trains of the fields and will absorb all the dirt particles
thanks to their porous surface structure - not as with brushes, who only move
the dirt alongside itself in the barrel while running.

Specs:

Caliber: .22

Contains:

Barrel cleaner Intensive (80 pieces)

Attributes

Name: Barrel Cleaner intensive, 80 pcs. - for Cal. .22
Manufacturer: VFG
Product no.: EU2004979
Mfr. No.: 331999
Caliber: 22 Caliber
Delivery weight: 0.02kg
Shipping height: 21mm
Shipping width: 70mm
Shipping length: 46mm
EAN: 4260419146140
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Sicherheitshinweise für den Laufreiniger
INTENSIVE FÜR KAL. .22
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des Laufreinigers INTENSIVE FÜR KAL. .22! Dieser Laufreiniger wurde
entwickelt, um eine effiziente und gründliche Reinigung Ihres Laufinneren sowie von Patronenkammern in
Revolvertrommeln zu gewährleisten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere
und effektive Nutzung des Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Verwenden Sie den Laufreiniger INTENSIVE nur gemäß den Anweisungen in dieser Anleitung.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfen Sie vor der Verwendung den Zustand des Laufreinigers. Verwenden Sie ihn nicht, wenn er
beschädigt ist.
Lagern Sie den Laufreiniger an einem kühlen, trockenen Ort, um seine Wirksamkeit zu gewährleisten.
Beachten Sie, dass der Laufreiniger INTENSIVE für Kaliber .22 konzipiert ist. Verwenden Sie ihn nicht für
andere Kaliber.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Tragen Sie bei der Verwendung des Laufreinigers Schutzbrillen, um Ihre Augen vor Schmutzpartikeln zu
schützen.
Verwenden Sie den Laufreiniger nicht in der Nähe von offenen Flammen oder Hitzequellen.
Achten Sie darauf, dass der Laufreiniger nicht mit Wasser oder anderen Flüssigkeiten in Berührung
kommt, um eine Beeinträchtigung der Materialien zu vermeiden.
Verwenden Sie den Laufreiniger nur in gut belüfteten Bereichen.

Anweisungen für Installation und Nutzung
Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand1.
befindet.
Einsetzen des Laufreinigers:2.

Nehmen Sie einen Laufreiniger INTENSIVE aus der Verpackung.
Führen Sie den Laufreiniger vorsichtig in den Lauf ein.

Reinigungsprozess:3.
Bewegen Sie den Laufreiniger gleichmäßig hin und her, um Schmutz und Ablagerungen zu lösen.
Lassen Sie den Laufreiniger einige Minuten im Lauf, um eine gründliche Reinigung zu
gewährleisten.

Entfernen: Ziehen Sie den Laufreiniger vorsichtig aus dem Lauf heraus.4.
Nachbehandlung: Überprüfen Sie den Lauf auf verbleibende Rückstände und wiederholen Sie den5.
Vorgang bei Bedarf.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie gebrauchte Laufreiniger gemäß den örtlichen Vorschriften für Abfallentsorgung.
Werfen Sie den Laufreiniger nicht in den Hausmüll, wenn er als gefährlich eingestuft wird.
Informieren Sie sich über Recyclingmöglichkeiten in Ihrer Umgebung.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Verkäufer oder Hersteller.
Achten Sie darauf, die Produktbezeichnung und die Kalibergröße bereitzuhalten, um eine schnelle Unterstützung
zu gewährleisten.

Schlussfolgerung
Der Laufreiniger INTENSIVE FÜR KAL. .22 ist ein effektives Hilfsmittel zur Reinigung Ihrer Waffe. Indem Sie die
oben genannten Sicherheitshinweise und Anweisungen befolgen, gewährleisten Sie eine sichere und effiziente
Nutzung des Produkts. Vielen Dank, dass Sie sich für Qualität entschieden haben!



Safety Instruction Guide for BARREL CLEANER
INTENSIVE FOR CAL. .22
Introduction
Thank you for choosing the BARREL CLEANER INTENSIVE for Caliber .22. This product is designed to provide an
effective and efficient cleaning solution for your firearm. Please read this safety instruction guide carefully to
ensure safe and proper use of the product.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose as specified in the product description.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Always follow local laws and regulations regarding firearm maintenance and cleaning.
Regularly check for updates on product recalls or safety alerts through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Use the barrel cleaner in a wellventilated area to avoid inhaling any dust or debris.
Wear appropriate protective gear, such as safety glasses and gloves, to prevent contact with cleaning
materials.
Avoid using the product on damaged or excessively worn barrels.
Do not ingest any part of the barrel cleaner or its components.
If you experience any adverse reactions while using the product, discontinue use immediately and seek
medical advice.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove any existing cleaning materials from the barrel.

Using the Barrel Cleaner:2.

Take one piece of the BARREL CLEANER INTENSIVE from the package.
Insert the cleaner into the barrel from the chamber end, pushing it through the barrel until it exits
the muzzle.
Repeat this process as necessary, ensuring that the cleaner is used to its full capacity for optimal
results.
After cleaning, inspect the barrel to ensure all debris has been removed.

PostUsage:3.

Store any unused barrel cleaners in a cool, dry place.
Dispose of used cleaners in accordance with local waste disposal regulations.

Disposal Instructions
Dispose of the BARREL CLEANER INTENSIVE in accordance with local regulations for nonhazardous waste.
Do not incinerate or compost the product.
Ensure that any packaging materials are recycled or disposed of properly.



Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding the safety or use of the BARREL CLEANER INTENSIVE, please refer to your local
distributor or retailer. They can provide assistance and information on how to use the product safely and
effectively.

By following these guidelines and instructions, you can ensure the safe and effective use of the BARREL
CLEANER INTENSIVE for Caliber .22. Thank you for prioritizing safety in your firearm maintenance practices.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Limpiador de Cañones INTENSIVO
Introducción
Gracias por elegir el Limpiador de Cañones INTENSIVO. Este producto ha sido diseñado para ofrecerte una
limpieza eficiente y segura de los cañones de armas de fuego de calibre .22. Es importante seguir estas
instrucciones de seguridad para garantizar un uso adecuado y minimizar cualquier riesgo potencial.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el Limpiador de Cañones INTENSIVO fuera del alcance de los niños y de cualquier persona no
autorizada.
Utiliza el producto únicamente para el propósito previsto, que es la limpieza de cañones de armas de
fuego.
Revisa el producto antes de cada uso para detectar cualquier daño o desgaste. No utilices el producto si
está dañado.
Evita el uso en condiciones inadecuadas, como en ambientes húmedos o donde haya riesgo de incendio.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa gafas de protección y guantes al manipular el Limpiador de Cañones INTENSIVO para evitar
irritaciones o lesiones.
No combines el limpiador con otros productos químicos o limpiadores, ya que esto puede causar
reacciones peligrosas.
Asegúrate de que el área de trabajo esté bien ventilada para evitar la acumulación de vapores.
No utilices el limpiador en un cañón que esté caliente. Espera a que se enfríe completamente antes de
proceder.
Al usar el limpiador, asegúrate de que el arma esté descargada y en un estado seguro.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación del Área de Trabajo:1.

Limpia y organiza tu área de trabajo.
Asegúrate de tener todos los materiales necesarios a mano.

Uso del Limpiador de Cañones INTENSIVO:2.

Inserta el limpiador en el cañón del arma, asegurándote de que esté adecuadamente alineado.
Mueve el limpiador hacia adelante y hacia atrás suavemente para permitir que penetre en los
surcos.
Repite el proceso hasta que el cañón esté limpio. No es necesario utilizar cepillos adicionales.

Finalización:3.

Retira el limpiador del cañón y verifica que no queden residuos.
Limpia el área de trabajo y guarda el producto en un lugar seguro.



Instrucciones de Eliminación
El Limpiador de Cañones INTENSIVO debe ser desechado de acuerdo con las regulaciones locales sobre
residuos.
Consulta con tu autoridad local sobre la eliminación adecuada de productos de limpieza.
No arrojes el producto al agua o al medio ambiente.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el uso del Limpiador de Cañones INTENSIVO, por favor,
contacta a tu distribuidor o fabricante local. Asegúrate de tener a mano la información del producto para
facilitar la asistencia.

Recuerda que tu seguridad es lo más importante. Sigue estas instrucciones cuidadosamente para disfrutar de
una experiencia de limpieza segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour le Nettoyeur de Canon
Intensif Cal. .22
Introduction
Merci d'avoir choisi le Nettoyeur de Canon Intensif pour Cal. .22. Ce produit est conçu pour offrir un nettoyage
efficace de votre arme à feu. Pour garantir une utilisation sûre et efficace, il est essentiel de suivre les
instructions de sécurité et d'utilisation fournies dans ce guide.

Directives Générales de Sécurité
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour le nettoyage des canons de calibre .22.
Ne laisse pas le produit à la portée des enfants ou des animaux domestiques.
Vérifie toujours que l'arme est déchargée avant de commencer le nettoyage.
Ne jamais utiliser le nettoyeur de canon sur une arme chargée.
En cas de doute sur l'utilisation, consulte un professionnel ou un manuel d'utilisation de l'arme.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise des lunettes de protection lorsque tu nettoies ton arme pour éviter tout éclat ou débris.
Porte des gants pour protéger tes mains des résidus de nettoyage.
Assuretoi d'utiliser le nettoyeur dans un endroit bien ventilé pour éviter l'inhalation de particules.
Ne mélange pas le nettoyeur de canon avec d'autres produits chimiques ou nettoyants.
Vérifie régulièrement l'état du nettoyeur de canon pour t'assurer qu'il n'est pas usé ou endommagé.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation1.

Assuretoi que l'arme est complètement déchargée.
Rassemble tous les outils nécessaires : le nettoyeur de canon intensif, des gants et des lunettes de
protection.

Utilisation du Nettoyeur de Canon2.

Insère le nettoyeur de canon intensif dans le canon de l'arme.
Faisle glisser doucement pour permettre au matériau de pénétrer dans les rayures du canon.
Répète le processus plusieurs fois si nécessaire pour un nettoyage en profondeur.
Évite un mouvement trop brusque pour ne pas endommager le canon.

Après Utilisation3.

Retire le nettoyeur de canon et vérifie l'intérieur du canon pour t'assurer qu'il est propre.
Nettoie le nettoyeur de canon après usage et rangele dans un endroit sec.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas le nettoyeur de canon dans les ordures ménagères.
Consulte les réglementations locales concernant l'élimination des produits de nettoyage.
Si le nettoyeur est endommagé ou usé, déposele dans un point de collecte approprié pour les déchets
dangereux ou les produits chimiques.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les ressources disponibles
sur le site web de l'autorité compétente ou de l'importateur. Assuretoi de rester informé sur les rappels et les
mises à jour de sécurité via la plateforme Safety Gate de l'UE.

En suivant ces directives, tu peux assurer une utilisation sûre et efficace de ton Nettoyeur de Canon Intensif
pour Cal. .22. Merci de respecter ces instructions pour garantir ta sécurité et celle des autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Pulitore di
Canne Intensivo Cal. .22
Introduzione
Grazie per aver scelto il Pulitore di Canne Intensivo Cal. .22. Questa guida fornisce informazioni importanti sulla
sicurezza e sull'uso corretto del prodotto. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni prima dell'uso per
garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per il suo scopo previsto, ovvero la pulizia di canne di armi di
calibro .22.
Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danneggiamento o usura.
Seguire sempre le raccomandazioni del produttore per l'uso e la manutenzione.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossare guanti protettivi durante l'uso per evitare irritazioni cutanee.
Utilizzare il pulitore in un'area ben ventilata per evitare l'accumulo di fumi nocivi.
Non ingerire il prodotto. In caso di ingestione, contattare immediatamente un medico.
Evitare il contatto con gli occhi. In caso di contatto, sciacquare abbondantemente con acqua e consultare
un medico se necessario.
Non utilizzare il pulitore su armi che non sono state scaricate correttamente.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione1.

Assicurarsi che l'arma sia scarica e in condizioni di sicurezza prima di iniziare la pulizia.
Raccogliere tutti i materiali necessari, inclusi guanti protettivi e un panno per la pulizia.

Uso del Pulitore di Canne2.

Inserire il pulitore di canne all'interno della canna dell'arma.
Eseguire movimenti avanti e indietro per rimuovere i residui e la sporcizia.
Rimuovere il pulitore e controllare la canna per assicurarsi che sia pulita.

Controllo Finale3.

Dopo la pulizia, esaminare la canna per assicurarsi che non ci siano residui.
Smaltire i pulitori usati in modo responsabile.

Istruzioni per lo Smaltimento
I pulitori di canne usati devono essere smaltiti secondo le normative locali sui rifiuti.
Non gettare i pulitori di canne nel normale pattume.
Contattare le autorità locali per informazioni sulle procedure di smaltimento corrette.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso del prodotto, si prega di contattare il servizio clienti del
produttore. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di serie e la data di acquisto per facilitare il supporto.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, si può garantire un uso efficace e sicuro del Pulitore di Canne Intensivo
Cal. .22. Si raccomanda di rimanere aggiornati sulle eventuali avvertenze o richiami di prodotto attraverso il
sistema Safety Gate dell'Unione Europea.



Bruksanvisning for BARREL CLEANER INTENSIVE
FOR CAL. .22
Introduksjon
Takk for at du valgte BARREL CLEANER INTENSIVE for Cal. .22. Denne løpetrenseren er designet for å gi en
effektiv og grundig rengjøring av våpenets løpet og patronkammer. Vennligst les og følg disse
sikkerhetsinstruksjonene nøye for å sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet oppbevares utilgjengelig for barn.
Bruk alltid produktet i henhold til bruksanvisningen for å unngå skader.
Unngå kontakt med øyne og hud. Hvis produktet kommer i kontakt med disse områdene, skyll grundig
med vann.
Oppbevar produktet på et tørt sted, borte fra direkte sollys og ekstreme temperaturer.
Rapportér eventuelle skader eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Les bruksanvisningen nøye før bruk.
Bruk vernehansker for å beskytte hendene under rengjøring.
Unngå å bruke produktet på skadde eller defekte våpen.
Rengjør alltid våpenet i et godt ventilert område.
Ikke bruk produktet på andre kaliber enn .22, da dette kan føre til skade.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Sørg for at våpenet er helt avfyrt og at kammeret er tomt.
Legg våpenet på en stabil overflate.

Bruk av løpetrenser:2.

Ta en løpetrenser fra pakken.
Sett løpetrenseren inn i løpet og beveg den forsiktig frem og tilbake for å fjerne smuss og
avleiringer.
Gjenta prosessen til løpet er rent.

Etter bruk:3.

Fjern eventuelle rester av løpetrenseren fra løpet.
Oppbevar resterende løpetrensere i den originale emballasjen og lukk den godt.

Avfallsinstruksjoner
Avfall fra løpetrenseren skal kastes i henhold til lokale forskrifter for farlig avfall.
Ikke kast løpetrenserne i vanlig avfall.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For mer informasjon om sikkerhet og bruk av produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren. Det
er viktig å ha en EUbasert kontakt for eventuelle sikkerhetshenvendelser.

Konklusjon
BARREL CLEANER INTENSIVE for Cal. .22 er et effektivt verktøy for rengjøring av våpen. Ved å følge disse
sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv rengjøringsprosess. Husk alltid å være oppmerksom
på sikkerhet og rapportere eventuelle problemer til de relevante myndighetene.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Czyścika do Lufy
INTENSYWNY CAL. .22
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Czyścika do Lufy INTENSYWNY CAL. .22. Ten produkt został zaprojektowany z myślą o
skutecznym czyszczeniu lufy broni palnej. Należy przestrzegać poniższych zasad bezpieczeństwa, aby zapewnić
bezpieczne i skuteczne użytkowanie.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Zawsze stosuj środki ostrożności podczas czyszczenia broni palnej.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom.

Szczególne Środki Ostrożności przy Użyciu
Zawsze upewnij się, że broń jest rozładowana przed rozpoczęciem czyszczenia.
Nie używaj Czyścika do Lufy INTENSYWNY w połączeniu z substancjami chemicznymi, które mogą
uszkodzić materiał.
Nie stosuj nadmiernej siły podczas czyszczenia, aby uniknąć uszkodzenia lufy.
Nie pozostawiaj Czyścika w lufie na dłużej niż zalecany czas, aby uniknąć zatykania.
Zachowaj ostrożność podczas czyszczenia, aby nie uszkodzić delikatnych części broni.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie broni1.

Upewnij się, że broń jest całkowicie rozładowana.
Sprawdź, czy nie ma żadnych pozostałości amunicji w komorze.

Użycie Czyścika do Lufy2.

Włóż Czyścik do Lufy INTENSYWNY do lufy.
Delikatnie przesuwaj Czyścik w przód i w tył, aby usunąć zanieczyszczenia.
Powtarzaj proces, aż lufa będzie czysta.
Po zakończeniu czyszczenia, usuń Czyścik z lufy i sprawdź, czy nie pozostały żadne resztki.

Czyszczenie i konserwacja3.

Przechowuj Czyścik w suchym miejscu, aby zapobiec jego uszkodzeniu.
Regularnie sprawdzaj stan Czyścika i wymień go, jeśli ulegnie zniszczeniu.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj Czyścika do lufy do ogólnych odpadów, jeśli jest zanieczyszczony substancjami chemicznymi.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania Czyścika do Lufy INTENSYWNY CAL. .22,
skontaktuj się z odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.



Dziękujemy za przestrzeganie tych wytycznych. Bezpieczne użytkowanie produktu zapewni jego długotrwałą
skuteczność i bezpieczeństwo.



BARREL CLEANER INTENSIVE KÄYTTÖOHJEET JA
TURVALLISUUSOHJEET
Johdanto
Tervetuloa BARREL CLEANER INTENSIVE tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä tuote on suunniteltu erityisesti .22
kaliiperin aseiden puhdistamiseen. Tämä opas tarjoaa sinulle tärkeät turvallisuusohjeet ja käyttöohjeet
varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille. Älä anna lasten käyttää tuotetta ilman
aikuisen valvontaa.
Säilytä tuote kuivassa ja viileässä paikassa, suojassa suoralta auringonvalolta.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Jos huomaat vaurioita tai puutteita, älä käytä tuotetta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos sen käyttöön liittyy epäilyksiä turvallisuudesta.
Varmista, että käytät tuotetta vain sen tarkoitukseen, eli .22 kaliiperin aseiden puhdistamiseen.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käytä aina suojakäsineitä, kun käsittelet tuotetta, erityisesti puhdistuksen aikana.
Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen puhdistuksen aloittamista.
Vältä tuotteen joutumista silmiin tai iholle. Jos tuotetta joutuu silmiin, huuhtele silmät välittömästi
runsaalla vedellä ja hakeudu tarvittaessa lääkärin hoitoon.
Älä hengitä tuotteen pölyä tai kemikaaleja. Käytä tarvittaessa hengityssuojainta.
Pidä tuote poissa syttyvistä aineista ja avotulesta.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:1.

Varmista, että ase, jota aiot puhdistaa, on tyhjennetty ja turvallinen.
Valmistele puhdistusalue, johon voit levittää puhdistustarvikkeet.

Puhdistus:2.

Ota yksi INTENSIVEpiipun puhdistaja paketista.
Syötä puhdistaja piippuun varovasti. Varmista, että se on kunnolla paikallaan.
Vedä puhdistaja ulos hitaasti ja tasaisesti. Toista tarvittaessa, kunnes piippu on puhdas.

Puhdistuksen jälkeen:3.

Tarkista, että piippu on täysin puhdas ja kuiva ennen aseen uudelleen kokoonpanoa.
Hävitä käytetyt puhdistajat asianmukaisesti.

Hävittämisohjeet
Käytä käytetyt INTENSIVEpiipun puhdistajat kierrätysmateriaalina, jos mahdollista.
Jos et voi kierrättää tuotetta, hävitä se paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaan.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana.



Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai myyjään. Varmista, että
sinulla on tuote mukana, kun otat yhteyttä, jotta voit saada parasta mahdollista tukea.

Yhteenveto
BARREL CLEANER INTENSIVE on tehokas työkalu .22 kaliiperin aseiden puhdistamiseen. Noudata tässä oppaassa
annettuja turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön. Muista, että
turvallisuus on aina etusijalla.



Säkerhetsinstruktioner för BARREL CLEANER
INTENSIVE FOR CAL. .22
Introduktion
Tack för att du valt BARREL CLEANER INTENSIVE för kaliber .22. Denna produkt är utformad för att effektivt
rengöra pipor och patronkammare, och den kombinerar fördelarna med olika rengöringsmaterial för att
säkerställa en grundlig och skonsam rengöring. För att säkerställa en säker och effektiv användning av
produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt instruktionerna för att undvika skador.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontrollera produkten för synliga skador innan användning. Använd inte om den är skadad.
Rapportera osäkra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast BARREL CLEANER INTENSIVE för kaliber .22. Användning för andra kalibrar kan leda till
ineffektiv rengöring eller skador.
Undvik att använda produkten på skadade eller korroderade pipor.
Använd skyddshandskar om du har känslig hud eller allergier mot rengöringsmaterial.
Rengöringsverktyget ska inte användas i närheten av öppen eld eller heta ytor.
Se till att området där du rengör är väl ventilerat.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Se till att vapnet är avstängt och inte laddat innan rengöring.
Ta bort eventuella lösa föremål från arbetsytan.

Användning:2.

Ta en piprensare från förpackningen.
Sätt försiktigt in piprensaren i pipan eller patronkammaren.
Rör piprensaren fram och tillbaka för att säkerställa att den kommer i kontakt med hela ytan.
Upprepa processen tills pipan eller patronkammaren är ren.

Avsluta rengöringen:3.

Ta bort piprensaren och kontrollera att inga rester finns kvar.
Förvara piprensarna på en säker plats, utom räckhåll för barn.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera använda piprensare i enlighet med lokala avfallshanteringsföreskrifter.
Återvinn förpackningen om det är möjligt.



Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta din lokala återförsäljare eller tillverkare. Se till
att ha produktens namn och kaliber till hands för snabbare hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av BARREL
CLEANER INTENSIVE. Tack för att du prioriterar säkerhet och effektivitet i din rengöringsrutin.



Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro
INTENSIVNÍ čistič hlavně pro Cal. .22
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili INTENSIVNÍ čistič hlavně pro Cal. .22. Tento produkt byl navržen tak, aby
poskytoval efektivní a bezpečné čištění hlavně a nábojových komor. Abychom zajistili vaši bezpečnost a
maximální výkon výrobku, prosím, pečlivě si přečtěte následující pokyny a bezpečnostní doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Používejte produkt pouze k zamýšlenému účelu.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před použitím si důkladně prostudujte pokyny.
Zkontrolujte výrobek na poškození před každým použitím.
Při používání výrobku dodržujte základní bezpečnostní opatření.

Specifické bezpečnostní pokyny pro použití
Při čištění hlavně se ujistěte, že je zbraň bezpečně vybitá.
Nepoužívejte čistič hlavně na jiných rážích než .22.
Vyvarujte se kontaktu čističe s pokožkou a očima. V případě kontaktu důkladně opláchněte vodou.
Pokud se objeví jakékoli známky alergické reakce, přestaňte výrobek používat a vyhledejte lékařskou
pomoc.
Čistič uchovávejte na suchém a chladném místě.

Pokyny pro instalaci a použití
Před použitím se ujistěte, že je zbraň zcela vybitá.1.
Vložte čistič do hlavně nebo do nábojové komory.2.
Pomalu a opatrně pohybujte čističem tam a zpět, abyste zajistili důkladné čištění.3.
Po použití čistič důkladně vyjměte a zkontrolujte, zda je hlaveň čistá.4.
Uložte čistič na bezpečné místo mimo dosah dětí.5.

Pokyny pro likvidaci
Po použití výrobku jej zlikvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepokládejte výrobek do běžného odpadu, pokud to není povoleno.
Zkontrolujte místní předpisy pro recyklaci a likvidaci nebezpečných materiálů.

Kontaktní informace pro další podporu
V případě jakýchkoli dotazů nebo obav ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na příslušné úřady nebo
kontaktujte výrobce, abyste získali další informace a podporu.

Závěr
Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání INTENSIVNÍHO čističe hlavně pro Cal. .22.
Děkujeme za vaši pozornost k těmto důležitým bezpečnostním pokynům.
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